REPUBLIKA HRVATSKA
UPRAVNI SUD U RIJECI
Rijeka, Erazma Barci¢a 5
Poslovni broj: Us 1-1596/2026-2

UIME REPUBLIKE HRVATSKE
PRESUDA

Upravni sud u Rijeci, po sutkinji Dariji Pugel, uz sudjelovanje zapisniCarke
Ljiljane Vasiljevi¢, u postupku sudske kontrole zakonitosti ogranicenja kretanja stranca
Kiril Prilepski, rodenog 29. lipnja 2000., drzavljanina Rusije, smjeStajem u Tranzitni
prihvatni centar za strance Tovarnik, Rudina Mlaka 2, dana 27. kolovoza 2026.,

presudio je

Potvrduje se rjeSenje Ministarstva unutarnjin poslova Republike Hrvatske,
Policijske uprave vukovarsko - srijemske, Postaje grani¢ne policije llok, KLASA: UP/I-
216-01/26-03/849, URBROJ: 511-15-08-26-2 od 24. kolovoza 2026.

ObrazloZenje

1. Upravni sud u Osijeku, temeljem rjeSenja Visokog upravnog suda Republike
Hrvatske Broj: 31 Su-429/2026-3 od 13. srpnja 2026., proslijedio je ovome sudu dopis
i rieSenje Ministarstva unutarnjin poslova Republike Hrvatske, Policijske uprave
vukovarsko - srijemske, Postaje grani¢ne policije llok, KLASA: UP/I-216-01/26-03/849,
URBROJ: 511-15-08-26-2 od 24. kolovoza 2026., radi sudske kontrole zakonitosti
ograni¢enja kretanja na temelju ¢lanka 216. stavak 4. Zakona o strancima (Narodne
novine br. 133/2020, 114/2022, 151/2022, 40/25, 55/26 — dalje: Zakon). Navedenim
Clankom propisano je da ¢e se odmah po donosenju rieSenja iz stavaka 1. i 2. ovoga
Clanka upravnom sudu dostaviti spisi predmeta o smjestaju u centar, a upravni sud ¢e
u roku od pet dana od dana dostave spisa predmeta donijeti odluku kojom se rjeSenje
o smjestaju ukida ili potvrduje.

2. Predmetnim rjeSenjem o smjestaju strancu Kiril Prilepski, rodenom 29. lipnja
2000., drzavljaninu Rusije, ograniCava se sloboda kretanja smjeStajem u Tranzitni
prihvatni centar za strance Tovarnik, Rudina Mlaka 2, a najdulje do trideset dana.
RjeSenje je doneseno u skladu s odredbom ¢lanka 214. stavak 1. Zakona u svezi s
odredbom ¢lanka 212. Zakona.

3. Uvidom u obrazloZenje citiranog rjeSenja utvrdeno je da je za imenovanog
Ministarstvo unutarnjin poslova Republike Hrvatske, Policijska uprava vukovarsko -
srijemska, Postaja grani¢ne policije llok, donijela rieSenje o protjerivanju KLASA: UP/I-
216-04/26-01/4896, URBROJ: 511-15-08-26-1 od 24. kolovoza 2026. koje je prilozeno
spisu, a istim se navedeni stranac, koji nezakonito boravi u Republici Hrvatskoj,
protjeruje iz Republike Hrvatske odnosno Europskog gospodarskog prostora (EGP),
odreduje mu se zabrana ulaska i boravka u EGP-u u trajanju od 1 godine, koja se
racuna od dana prisilnog udaljenja, te je navedenim rjeSenjem odluceno i da Ce se
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navedenog drzavljanina treCe zemlje prisilno udaljiti iz EGP-a odnosno iz Republike
Hrvatske u Republiku Srbiju, odnosno, ukoliko to nije mogucée, u zemlju diji je
drzavljanin.

4. Iz obrazlozZenja rjeSenja o smjestaju proizlazi da je individualnom procjenom u
skladu s pravilom razmjernosti utvrdeno da se prisilno udaljenje stranca ne moze
osigurati primjenom blazih mjera propisanih u ¢lanku 213. Zakona, obzirom da postoji
utvrdena i u obrazlozZenju rieSenja specificirana okolnost koja ukazuje na postojanje
rizika od izbjegavanja obveze napustanja EGP-a odnosno Republike Hrvatske iz
Clanka 214. stavak 2. Zakona, u svezi Clanka 183. stavka 2. i stavka 3. Zakona.

5. Spisu je prilozen zapisnik 0 uzimanju izjave navedenog stranca, Ministarstva
unutarnjih poslova Republike Hrvatske, Policijske uprave vukovarsko - srijemske,
Postaje grani¢ne policije llok, KLASA: UP/I-216-01/26-01/4896, URBROJ: 511-15-08-
26-1 od 24. kolovoza 2026, iz kojeg nedvojbeno proizlazi da isti nema isprave o
identitetu ili drugi dokument, nema prijavljen boravak u Republici Hrvatskoj i u istoj
boravi nezakonito, te je nezakonito uSao u EGP odnosno Republiku Hrvatsku, te je
izjavio da nece dragovoljno napustiti Republiku Hrvatsku odnosno EGP, odnosno
utvrdeno je postojanje okolnosti iz ¢lanka 214. stavak 2. tocka 1., 2., 3. i 8. Zakona.

6. Tijekom postupka koji je prethodio donosenju rjeSenja o smjestaju navedeni
stranac upozoren je na sadrzaj odredbe Clanka 36. BeCke konvencije o konzularnim
odnosima, kao i na razloge ogranicenja slobode i pravo na pravnu pomoc i nesmetano
komuniciranje s braniteljem.

7. Prema Clanku 212. Zakona u svrhu ograniCenja slobode kretanja radi osiguranja
prisilnog udaljenja, povratka i dubinske provjere, drzavljanina treCe zemlje moze se
smjestiti u centar ako se prisilno udaljenje, povratak i dubinska provjera ne mogu
osigurati blazim mjerama (st. 1.). Smjestaj u centru moze trajati samo najkrace vrijeme
koje je potrebno za prisilno udaljenje i povratak i dok su u tijeku aktivnosti radi prisilnog
udaljenja i povratka koje se izvr§avaju s duznom paznjom (st. 2.). Sto se smatra blaZim
mjerama od smjestaja u centar propisano je ¢lankom 213. stavkom 1. Zakona.

8. Sud smatra da je donositelj rijeSenja pravilno utvrdio postojanje okolnosti koje
ukazuju na postojanje rizika od izbjegavanja obveze napustanja EGP-a odnosno
Republike Hrvatske.

9. Prema ocjeni suda u konkrethom predmetu vodedi raCuna o svim utvrdenim
okolnostima, Cinjenici da je navedenom strancu, prethodno rjeSenjem odredeno
protjerivanje i obveza napustanja Republike Hrvatske, odnosno EGP-a, a kojim
rieSenjem sukladno odredbi Clanka 193. stavak 3. Zakona nije odreden rok za
dragovoljni odlazak, kao i uvazavajuci Cinjenicu da su u tijeku aktivnosti usmjerene na
osiguranje uvjeta za prisilno udaljenje, te vodeci racuna o sadrzaju navedene izjave
imenovanog stranca, pravilno je, pozivom na mjerodavne odredbe Zakona, doneseno
rieSenje o smjestaju.

10. U pogledu odredenog roka smjestaja u Centar, razvidno je da je donositel;
rieSenja pravilno koristio zakonsku formulaciju za odredivanje smjestaja u Centar.
Takoder, obzirom na sve prethodno navedene Ccinjenice utvrdene u postupku i
iznesene u obrazloZenju predmetnog rieSenja, a koje proizlaze iz dokumentacije spisa,
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te sadrzaj zakonske odredbe Clanka 212. stavak 2. Zakona u svezi odredbe Clanka
216. stavak 4. Zakona, kao i Cinjenicu da se sukladno uputi o pravnom lijeku u
navedenom rjeSenju isto moze osporavati upravnom tuzbom Kkroz upravni spor,
valjalo je navedeno rjeSenje potvrditi i u odnosu na odredeni rok smjestaja.

11.  Sliledom navedenog, na temelju odredbe ¢lanka 216. stavak 4. Zakona i
Clanka 12. stavka 2. toCke 5. Zakona o upravnim sporovima (Narodne novine, broj:
36/24 — dalje: ZUS), na temelju razmatranja svih €injeni¢nih i pravnih pitanja u skladu
s odredbom ¢lanka 114. stavka 3. ZUS-a, bez potrebe odrzavanja rasprave, odlu¢eno
je kao u izreci ove presude.
U Rijeci 27. kolovoza 2026.
Sutkinja

Daria Pugel

DARIA PUGEL

Elektronicki potpisano: 27.08.2026T13:28:50 (UTC:2026-08-27T11:28:50Z)
Provjera: https://epotpis.rdd.hr/provjera

Broj zapisa: 144d3dal-8ab9-46ec-8426-28540bd65d02
Upravni sud u Rijeci '\xﬁs é h

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU:

Protiv ove presude dopustena je Zalba Visokom upravnom sudu Republike
Hrvatske. Zalba se podnosi putem ovoga suda, u dovoljnom broju primjeraka za sud i
sve stranke u sporu, u roku od 15 dana od dana dostave presude.

DNA:

1. Ministarstvo unutarnjih poslova Republike Hrvatske, Policijska uprava vukovarsko -
srijemska, Postaja granicne policije llok,

2. Strancu, putem Tranzitnog prihvatnog centra za strance Tovarnik, Rudina Mlaka 2,
uz dopis



Broj zapisa: 9-3088¢c-3d079
Kontrolni broj: 0f018-e6c69-09762

Ovaj dokument je u digitalnom obliku elektroniCki potpisan.

Vjerodostojnost dokumenta mozZete provjeriti na sljedecoj web adresi:
https://e-komunikacija.pravosudje.hr/provjera-vierodostojnosti

unosom gore navedenog broja zapisa i kontrolnog broja dokumenta.

Provjeru mozZete napraviti i skeniranjem QR koda. Sustav ¢e u oba slu¢aja
prikazati izvornik ovog dokumenta.

Ukoliko je ovaj dokument identi¢an prikazanom izvorniku u digitalnom obliku,
Upravni sud u Rijeci potvrduje vjerodostojnost dokumenta.
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